DEKLARACE PRÁV VĚZNĚNÝCH
ČLÁNEK 1
ZÁKLADNÍ PREAMBULE
1.1. 
Základní práva a svobody jsou nezadatelné, nescizitelné, nepromlčitelné                         a nezrušitelné, státní moc je musí ve své věcné a místní působnosti zajistit všem osobám bez rozdílu pohlaví, sexuální orientace, rasy, barvy pleti, jazyka, víry a náboženství, politického či jiného smýšlení, národního nebo sociálního původu, příslušnosti                            k národnostní nebo etnické menšině, rodu, majetku nebo jiného postavení.

1.2. 
Státní moc musí poskytovat všem osobám v rozsahu své působnosti ochranu jejich přirozených práv, zejména práva na život, na zdraví, na důstojnost, práva žít v příznivém životním prostředí, práva na čest, vážnost, soukromí a ochrany projevů osobní povahy                 v mezích a způsoby, které stanoví normy národního, komunitárního a mezinárodního práva.

1.3. 
Každá osoba má právo, aby její záležitosti byly příslušnými orgány státní moci řešeny nestranně, spravedlivě a v přiměřených lhůtách, toto právo zahrnuje především být vyslechnut před přijetím jí určeném individuálním opatřením, které by se jí mohlo nepříznivě dotknout, právo na přístup do spisu, který se jí týká s respektováním ochrany osobních údajů, obchodního i státního tajemství a povinnost těchto orgánů odůvodňovat své rozhodnutí.

1.4. 
Rozhodnutí soudu, které se týká práv a povinností jeho účastníků včetně posuzování trestní odpovědnosti se musí vyhlásit veřejně, veřejnost a veřejné sdělovací prostředky mohou být zčásti nebo zcela vyloučeny z procesu v zájmu veřejného pořádku, národní bezpečnosti, mravnosti u nezletilých nebo pokud je ochrana soukromého života účastníků nezbytná vzhledem ke zvláštním okolnostem projednávané věci.

1.5. 
Každá osoba má právo, aby její záležitost byla spravedlivě, veřejně a v přiměřené lhůtě projednána i rozhodnuta věcně a místně příslušným soudem, který rozhodne o jejích občanských právech i závazcích nebo o oprávněnosti jakéhokoliv trestního obvinění proti ní s právem revizního a kasačního principu.

1.6. 
Každá osoba, která je obviněná z trestného činu se považuje za nevinnou, dokud její vina nebyla prokázána zákonným způsobem, přitom má právo být neprodleně                         a v jazyce, jemuž rozumí podrobně seznámena s povahou a důvody obvinění, s právy               na právní pomoc, poučení o prováděných úkonech trestního řízení a rozsah opravných prostředků.

ČLÁNEK 2
ZADRŽENÍ A ZAJIŠTĚNÍ OSOB

2.1. 
Pravomoc policejních složek zatknout, dočasně zadržet a vyslýchat osoby podezřelé z trestné činnosti nesmí být zneužíváno k psychologickému nátlaku                          nebo fyzickému násilí vůči zadrženým osobám.

2.2. 
Výslech podezřelých osob musí provádět policista s dostatečnou odbornou praxí                     i s případnou specifickou přípravou v dané oblasti kriminalistiky a dalších oborů,                      který precizně stanoví cíle výslechu k získání přesných, objektivních a spolehlivých informací o vyšetřovaných věcech.

2.3. 
Všechny vyslýchané osoby musí být před zahájením jakéhokoliv úkonu trestního řízení informovány o svých právech, které svým podpisem nebo jiným způsobem potvrdí.

2.4. 
Pověřené orgány státní moci musí zajistit technologicky spolehlivý systém elektronického autentického záznamu o všech prováděných úkonech trestního řízení                     s účinností důkazního prostředku jako prevenci před možným zastrašováním či jiným nezákonným chováním policejních složek vůči zadrženým osobám.

2.5. 
Výslechové místnosti policejních složek nesmí působit odstrašujícím dojmem, barevné ladění musí být neutrální, s přiměřeným osvětlením, větráním a sezením                            na židlích podobného stylu a komfortu všech účastníků.

2.6. 
Zadržený má od počátku svého zadržení právo na právního zástupce i na podání informace o svém zadržení svým příbuzným nebo jiným osobám, které určí.

2.7. 
Zadržená osoba má právo na zdravotní služby k vyšetření jejího zdravotního stavu                     i na seznámení se závěry pověřeného ošetřujícího lékaře, obsahem lékařské zprávy musí být doporučení režimu zacházení se zadrženým, rozpis medikamentů i doporučení                       k dalším vyšetřením i lékařským zákrokům, pokud to aktuální zdravotní stav zadrženého vyžaduje.

2.8. 
Vyslýchající policista nesmí působit dominantně, důvěrná oslovování, familiérnost stejně jako přítomnost předmětů typu dřevěných holí, kovových tyčí či zbraní jsou                              ve výslechové místnosti nepřípustné.

2.9. 
Pro krátkodobé ubytování zadržených osob v policejních celách musí orgány státní moci zajistit vhodné prostory s nezastavěnou ubytovací plochou nejméně 7 m², minimální vzdáleností mezi stěnami 2 m a výškou stropu 2,5 m s přístupem do umývárny a WC, odpovídajícím osvětlením, větráním, zajištěny čisté madrace a ložní prádlo včetně odpovídající stravy.

ČLÁNEK 3
ZÁKLADNÍ PRINCIPY VĚZNĚNÍ
3.1.  
Nikdo nesmí být přijat nebo držen ve vězeňském nebo obdobném zařízení                   bez platného nařízení věcně a místně příslušného orgánu státní moci, vydaného                 v souladu s normami národního, komunitárního a mezinárodního práva.

3.2. 
Osoby trpící duševní nemocí a osoby, jejichž psychický i fyzický stav                           se neslučuje s pobytem ve vězeňském zařízení musí být z důvodu prokázané trestné činnosti zajištěny ve speciálním zdravotnickém zařízení určeném pro tyto účely.

3.3. 
Věznění mladistvých musí být adekvátní jejich věku, charakteru trestné činnosti, při respektování jejich lidské důstojnosti, sociálního i rodinného zázemí a zohlednění případného sociálně-patologického prostředí, ze kterého pochází.

3.4. 
Věznění žen, zejména matek s nezletilými dětmi musí představovat nejkrajnější                       mimořádný způsob ochrany společnosti před trestnou činností, s akcentací péče o tělesný, citový a rozumový vývoj jejich dětí.

3.5. 
Věznění osob, které nejsou příslušníky daného státu musí umožnit přístup              k právům v jazyce, který ovládají nebo kterému rozumí, zejména překlady právních                       a vnitřních předpisů, simultánní překlady pokynů, příkazů a nařízení vězeňské správy.

3.6. 
K vězněným cizincům musí vězeňská správa přistupovat individuálně                           při uspokojování hmotných a kulturních potřeb s respektem k jejich kulturním                           a náboženským tradicím, ke stravovacím zvyklostem a dodržováním určitých rituálů, které nenarušují vnitřní ani vnější bezpečnost vězeňského zařízení.

3.7. 
Vězněné osoby musí mít zajištěnou zdravotní péči v rozsahu a za podmínek, stanovených v národních právních předpisech, pokud jejich zdravotní stav vyžaduje poskytnutí zdravotních služeb mimo vězeňské zařízení, je vězeňská správa povinna zdravotní péči zajistit u mimovězeňského poskytovatele zdravotních služeb,                              a to způsobem, který nesnižuje jejich lidskou důstojnost.

3.8. 
Vězněné osoby musí mít právo na sociální poradenství, na pomoc při řešení svých krizových situací i na přístup k interním a externím sociálním službám.

3.9. 
Pobyt vězněných osob ve vězeňském zařízení se musí co nejvíce přibližovat pozitivním aspektům života na svobodě, uložená omezení i použité technické prostředky musí být přiměřené rozsahu a účelům, ke kterým se používají.

3.10. Vězněným osobám nesmí orgány státní moci zamezovat přístup k oprávněným dávkám sociálního a nemocenského pojištění, vzniklé před uvězněním nebo tímto odůvodňovat zánik nároku.

ČLÁNEK 4
VĚZNĚNÍ NEODSOUZENÝCH OSOB
4.1. 
Režim ve vězeňském zařízení, uplatňovaný u neodsouzených osob, jejichž výkon vazby či jiného omezení na svobodě (extradice) byl nařízen věcně a místně příslušným soudním orgánem před soudním procesem, usvědčením nebo uložením trestu nesmí být determinován možností budoucího odsouzení z trestné činnosti.

4.2. 
Neodsouzení musí mít možnost být umísťováni do samostatných cel,                        které splňují stavební, technické, bezpečnostní a hygienické požadavky podle komunitárních a národních právních předpisů, přičemž ubytovací nezastavěná plocha                      na jednu osobu nesmí být menší než 4 m2, při ubytování jedné osoby nesmí tato plocha klesnout pod 6 m2.

4.3. 
Neodsouzení musí mít právo na ochranu své osobnosti před násilím, ponižováním lidské důstojnosti, urážkami nebo výhrůžkami včetně práva na vymístění či separaci osob, které z osobních, zdravotních, náboženských nebo jiných důvodů ohrožují jejich osobní integritu a ustálený režim ve vězeňském zařízení.

4.4. 
Neodsouzení musí dostat od vězeňské správy právo volit a být volen do funkce zástupce neodsouzených v příslušném oddělení vězeňského zařízení (mluvčí), který bude zmocněn shromažďovat, třídit, předkládat a řešit stížnosti a problémy, týkající se většího počtu neodsouzených osob nebo systémových opatření vězeňské správy ad hoc.

4.5. 
Neodsouzené osoby musí mít právo nosit vlastní civilní oděv, zajišťovat                           jeho očistu a výměnu, jinak vězeňská správa zajišťuje ošacení, která musí být rozdílné                 od vězeňského stejnokroje odsouzených osob a přibližuje se civilnímu standardu.

4.6. 
Neodsouzení musí mít právo na přijímání návštěv a komunikaci s rodinnými příslušníky nebo jinými osobami v důstojném, vizuálně neutrálním prostředí                                                  s vyhrazeným prostorem pro nezletilé děti s příslušným vybavením a obvyklým sortimentem občerstvení, v bezprostředním kontaktu bez technických překážek pokud soudní nebo zákonné opatření orgánů státní moci nerozhodne v jednotlivých případech jinak.

4.7. 
Neodsouzení musí mít právo na přijetí do zaměstnání, které v rámci vlastní hospodářské činnosti nebo na základě smlouvy s jiným subjektem zajišťuje vězeňská správa s přihlédnutím k bezpečnostním hlediskům, zdravotnímu stavu i pracovním schopnostem těchto osob.

4.8. 
Neodsouzení musí mít právo v oblastech, týkajících se základních lidských práv                        a svobod v členských zemích Evropské unie zakládat a sdružovat se ve spolcích                         a jiných sdruženích s přihlédnutím k omezením, která věznění představuje.

ČLÁNEK 5
VĚZNĚNÍ ODSOUZENÝCH OSOB

5.1. 
Evropská unie má za cíl vytvářet prostor svobody, bezpečnosti a práva                                 při respektování základních lidských práv a svobod v různých právních systémech                    i tradic jejích členských států.

5.2. 
Evropská unie usiluje o zajištění vysoké úrovně bezpečnosti prostřednictvím informatiky, prevence trestné činnosti, odstraňování všech forem rasismu a xenofobie prostřednictvím opatření pro koordinaci a spolupráci mezi policejními, justičními                            i vězeňskými orgány i prostřednictvím harmonizace norem práva hmotného i procesního v členských zemích.

5.3. 
Uvěznění je v důsledku odnětí svobody a ztráty domácího prostředí trestem samo                         o sobě, proto zvolený režim ve vězeňském zařízení nesmí zhoršovat postavení vězněných osob i psychické utrpení, které jsou dány samotnou podstatou uvěznění.

5.4. 
Mezi elementární povinnosti vězeňské správy náleží plná odpovědnost                        za ochranu tělesné a psychické integrity vězněných osob před jinými vězněnými, kteří jim chtějí způsobit újmu, od mírnějších forem obtěžování, přes otevřené zastrašování                         až po vážné fyzické útoky.

5.5. 
Zavedení účinných systémů pro vyřizování stížností a oznámení vězněných osob, neformální dozorová i inspekční činnost orgánů státní moci, spolupráce nevládních organizací a účast veřejných sdělovacích prostředků k přijatým opatřením se musí stát základními zárukami prevence proti všem nezákonnostem vězeňského personálu                            i vězněných osob.

5.6. 
Odsouzené osoby musí mít právo zakládat občanské iniciativy vězněných, spolky a jiné subjekty včetně práva se v nich sdružovat, pokud jsou určené k plnění veřejně prospěšných cílů v oblasti základních lidských práv a svobod, zdravotní péče, prevence sociálně-patologických jevů i dalších oblastí se zaměřením na národní                                    vězeňství a justici v členských zemích Evropské unie s přihlédnutím k omezením, které věznění představuje..

5.7. 
Vězeňská správa při přijetí odsouzené osoby do vězeňského zařízení musí primárně zajistit vstupní lékařskou prohlídku s popisem všech viditelných zranění, zaznamenat jeho generálie, právní titul odsouzení včetně soupisu jeho majetku                             a poskytnout poučení o právech, povinnostech i režimu příslušného vězeňského zařízení způsobem, kterému porozumí..

5.8. 
Ubytování, zajišťované vězeňskou správou pro odsouzené, zejména veškeré prostory určené pro spaní musí respektovat lidskou důstojnost, možné zdravotní postižení i potřebu soukromí, musí odpovídat stavebním, technickým, bezpečnostním                                   a hygienickým národním i komunitárním předpisům, plošné výměře, obsahu vzduchu, osvětlení, vytápění i větrání s ohledem na klimatické podmínky s přihlédnutím                          na charakter trestné činnosti a osobnost odsouzeného ad hoc..

5.9. 
Stravování je důležitým aspektem životních podmínek odsouzených osob,                             proto ji vězeňská správa musí zajistit v dostatečném množství a kvalitě v uspokojivých podmínkách vězeňského zařízení, při odpovídající teplotě a v hygienicky nezávadných sadách nádobí s příborem zpravidla ve vězeňských jídelnách s přihlédnutím                                       k bezpečnostním hlediskům ad hoc.

5.10. Vězeňská správa musí zajistit pravidelné kontroly množství, kvality i obsahu surovin včetně vody, přípravy a podávání stravy pro odsouzené osoby, na doporučení  lékařů zajišťovat dietní programy a doplňky stravy pro odsouzené, včetně aktuální úpravy limitů sazeb v závislosti na vývoji cen zboží a služeb.
5.11. Vězeňská správa musí zajistit stravu pro odsouzené osoby s přihlédnutím k jejich věku, zdravotnímu a tělesnému stavu, náboženského přesvědčení, kulturním zvyklostem                     a charakteru vykonávané práce, s nepřetržitelným přístupem k čisté pitné vodě.

5.12. Vězeňská správa musí zajistit pro každého odsouzeného vlastní lůžko, uzamykatelnou skříňku na osobní věci, poličku na odkládání knih a nástěnku v přiměřené velikosti pro umístění fotografií, kalendářů a jiných artefaktů osobní povahy.

5.13. Odsouzené osoby jsou povinny nosit vězeňský stejnokroj, který však nesmí vyvolávat pocit ponížení nebo degradace osobnosti, musí splňovat požadavky                           na zdravotní nezávadnost a snadnou očistu s možností nosit civilní oděv ad hoc.

5.14. Vězeňská služba musí odsouzeným osobám umožnit přístup k právnímu poradenství, dovoleným formám komunikace (písemná, telefonní, scape, E-mail) se svými právními zástupci, s rodinnými příslušníky a jinými osobami přípustnými podle zvláštních předpisů i se zástupci nevládních organizací s přihlédnutím k bezpečnostním hlediskům.

5.15. Vězeňská správa musí odsouzeným osobám zajistit užitečnou práci v dostatečném rozsahu s přihlédnutím k bezpečnostním hlediskům, zdravotnímu stavu, dosaženému vzdělání i pracovním dovednostem těchto osob, včetně zajištění přijatelných pracovních podmínek a záruky spravedlivého odměňování.

5.16. Práce odsouzených musí být považována za pozitivní prvek vězeňského režimu                     a měla by mít takovou povahu, aby zvyšovala možnosti vězněných osob si po propuštění                          z výkonu trestu vydělávat na obvyklé živobytí.

5.17. Vězeňská správa musí motivovat odsouzené osoby, aby se podílely na vypracování svých individuálních plánů aktivit, které by měly zahrnovat práci, výchovu a vzdělávání, odborné zájmové činnosti a přípravu na propuštění, včetně sociálního a právního poradenství s přihlédnutím k charakteru trestné činnosti a bezpečnostním hlediskům.

5.18. Vězeňská správa musí zajistit organizovanou činnost pro rozvoj fyzické zdatnosti vhodnými prostory, zařízením a cvičebním nářadím odsouzených osob s přihlédnutím                     k jejich zdravotnímu stavu a bezpečnostním hlediskům, volnočasové aktivity musí být zejména v oblasti sportu a cvičení odsouzených osob maximálně podpořeny.

5.19. Výchovu a vzdělávání musí vězeňská správa považovat za integrální součást vězeňského režimu, proto musí každé vězeňské zařízení zřídit knihovnu, vybavenou širokým spektrem zábavných i naučných zdrojů včetně aktuálních národních, komunitárních a mezinárodních právních norem a dokumentů, přístupných všem odsouzeným osobám bez omezení.

5.20. Vězeňská správa musí respektovat právo odsouzených osob na svobodu myšlení, svědomí a víry, což musí být ve vězeňském režimu organizováno formou setkávání                   s představiteli orgány státní moci schválených církví a náboženských společností, účastí na náboženských obřadech i možností vlastnit přiměřené množství časopisů a knih s touto tématikou.
5.21. Vězeňská správa musí ve vězeňských zařízeních zajistit prostřednictvím vězeňského personálu bezpečnost odsouzených osob, pořádek a kázeň, při zachování takových životních podmínek pro odsouzené osoby, které respektují lidskou důstojnost                  a dodržují základní lidská práva a svobody s přihlédnutím k bezpečnostním hlediskům, které věznění představuje.

5.22. Vězeňská správa musí věnovat zvláštní pozornost odsouzeným mladistvým, kteří mají sklony k rizikovému chování a identifikovat z nich s potencionálně zdravotními problémy, např. závislostí na OPL, sebevražedné a sebepoškozující sklony apod.                                    pro stanovení programu preventivně-zdravotní péče.

5.23. Mladistvým odsouzeným musí vězeňská správa nabídnout komplexní program vzdělávání, sportu, odborné přípravy, rekreace a dalších smysluplných aktivit včetně tělesného cvičení jako prevenci před patologickým chováním.

5.24. Mezi vězněnými se zpravidla vyskytuje určitá část duševně nevyrovnaných, marginalizovaných jedinců, kteří v sobě nesou pozůstatky partnerských i rodinných traumat, dlouhotrvající drogové závislosti, konfliktů s autoritami a další nepříznivé sociální zkušenosti, které musí vězeňská správa podpořit vhodným sociálně terapeutickým programem, organizovaném na komunitárním principu a pod pečlivým dohledem vězeňského personálu.

5.25. Vězeňská správa musí vhodným umísťováním odsouzených do vězeňských zařízení minimalizovat mimořádné události a podporovat účinnou personální činností program systematické práce s odsouzenými s přihlédnutím k jejich zdravotní a tělesné dispozici, odbornosti, pracovním dovednostem i bezpečnostním hlediskům.

5.26. Vězeňská správa musí zajistit závazné standardy při provádění kontrol a prohlídek odsouzených osob vězeňským personálem, aby byla zajištěna bezpečnost všech účastníků a přitom nebyla snižována lidská důstojnost zejména:

a) přítomnost odsouzených osob u prohlídek jejich osobního majetku a svěřeného vězeňského inventáře,

b) prohlídky odsouzených osob vykonává vězeňský personál stejného pohlaví,

c) prohlídky a vyšetření intimních míst odsouzených osob vykonává pouze lékař,

d) verbální ponižování i pokyny vězeňského personálu snižující lidskou důstojnost (např. stání čelem ke zdi, ruce při chůzi za zády, dřepování apod.) je nepřípustné,

e) na každou zajištěnou věc musí neprodleně vězeňský personál vydat dotčené osobě příslušné potvrzení, s možností podání opravných prostředků.

5.27. Vězeňská správa musí pro řešení sporů s odsouzenými osobami využívat přednostně institutu mediace a narovnání, k disciplinárním trestům se musí přistupovat                                     až po vyčerpání všech jiných prostředků nápravy, zejména v součinnosti s psychologem                  a vychovatelem.

5.28. Za kázeňský přestupek se musí považovat pouze takové jednání, které představuje závažné ohrožení pořádku, kázně a bezpečnosti ve vězeňském zařízení a vězeňský personál vyčerpal všechny dostupné smírčí prostředky ke zjednání nápravy.

5.29. Orgány státní moci musí v národní legislativě stanovit přesná pravidla pro ukládání trestů za kázeňské přestupky, vymezit typy trestů, kompetentní orgány                          ve vězeňské správě, přístup k institutu opravných prostředků proti všem uloženým trestům s přiznáním odkladného účinku a projednáním věci nadřízeným orgánem včetně soudního přezkumu správních rozhodnutí vězeňské správy.

5.30. Vězeňská správa musí zajistit v každém vězeňském zařízení kvalifikovanou sociální službu, která se musí snažit zabránit rozpadu sociálních i rodinných vztahů vězněných osob, podporovat osobní a jiné dostupné kontakty odsouzených osob s vnějším okolím, zejména jejich příbuzných, zajišťovat vhodně upravené prostory pro návštěvy, zajišťovat sociální poradenství včetně propustek k účasti na profesních, vzdělávacích, naučných nebo sociokulturních akcích odsouzených osob.

5.31. Vězeňská správa musí evidovat všechny případy, ve kterých vězeňský personál použil vůči odsouzeným osobám některé ze zákonných donucovacích prostředků,                               což představuje riziko nelidského či ponižujícího zacházení, po jejich použití musí tato osoba být neprodleně předvedena k lékaři a prohlídnuta, případně ošetřena spolu s vyjádřením této osoby ke všem okolnostem, které použití donucovacích prostředků předcházely, a to bez přítomnosti vězeňského personálu, který zákrok provedl a doslechu dalších osob, závěry lékaře včetně vyjádření odsouzeného se musí vždy na vyžádání postoupit příslušným dozorovým a inspekčním orgánům k dalšímu šetření.

5.32. Vězeňská správa musí věnovat zvláštní pozornost odsouzeným ženám, které jsou často vystavovány většímu riziku násilí, zranění, zneužívání, nedbalému zacházení                     nebo týrání ze strany vězeňského personálu či odsouzených žen.

5.33. Vězeňská správa musí odsouzeným ženám zajistit smysluplné aktivity v oblasti vzdělávání, sportu, kultury a vyvarovat se zastaralých stereotypů o sociální roli ženy, omezující přístup k režimovým aktivitám vězeňského zařízení.

5.34. Vězeňská správa musí věnovat zvláštní pozornost odsouzeným matkám, které jsou hlavními živitelkami nezletilých dětí či jiných osob a uvězněním byly tyto osoby negativně zasaženy, zejména podporovat umístění dětí do 4 let do upraveného vězeňského prostředí ke svým matkám a zajistit jim rozvoj motorických i kognitivních schopností s přihlédnutím k bezpečnostním hlediskům a zdravotnímu stavu dětí ad hoc.

5.35. Vězeňská správa musí úzce spolupracovat s národními sociálními službami                              i zařízeními, která pomáhají propuštěným odsouzeným najít místo ve společnosti, zejména odpovídající bydlení, zaměstnání i sociální komunitu.

5.36. Odsouzeným osobám musí vězeňská správa v předstihu zajistit před propuštěním na svobodu pomoc zaváděním postupů a speciálních programů, které umožní účinný přechod z vězeňského režimu do občanské společnosti.

ČLÁNEK 6
ZDRAVOTNÍ PÉČE
6.1. 
Vězeňská správa musí zajistit účinnou ochranu zdraví a života všem vězněným osobám bez ohledu na jejich pohlaví, sexuální orientaci, rasu, barvy pleti, jazyka, náboženství, politického nebo jiného přesvědčení, národního nebo sociálního původu, příslušnosti k národnostní menšině, podle majetku, zdravotního postižení, narození                  nebo jiného postavení rovným přístupem ke zdravotním službám lege artis.

6.2. 
Každý vězněný musí mít právo na odborné a kvalifikované vyšetření svého zdravotního stavu ve vězeňském zařízení, kde se nachází, tomu odpovídá povinnost vězeňské správy zajistit v podmínkách a s četností odpovídající zdravotnickým normám                i zvyklostem ve svobodné společnosti přijmout k vyšetření neprodleně:

a) všechny nemocné podle závažnosti onemocnění,

b) všechny, kteří se předpisovým způsobem přihlásili pro onemocnění nebo zranění,

c) akutní případy náhlého zhoršení zdravotního stavu nebo úrazového děje,

d) vězněné se zvláštním režimem zacházení,

e) vězněné s podezřením na infekční, parazitickou nebo jinou formu onemocnění,

f) vězněné vykonávající kázeňské tresty na uzavřeném oddělení výkonu kázeňských trestů a to vždy i před nástupem do této formy trestu.

6.3. 
Vězeňská správa musí ve všech vězeňských zařízeních kontrolovat množství, kvalitu, přípravu i způsob podávání stravy včetně hygienické nezávadnosti vody                             pro vězněné osoby, čistotu jejich oděvů, lůžkovin, společných prostor i cel,                                z preventivních důvodů předcházet infekčním onemocněním i vytváření patologického prostředí ve všech částech vězeňského zařízení.

6.4. 
Při jakémkoliv vyšetření zdravotního stavu vězněné osoby musí zdravotnický personál dbát na následující povinnosti:

a) dodržování pravidel důvěrnosti informací a neveřejnosti při úkonech zdravotní péče,
b) diagnostikování tělesných nebo duševních chorob a stanovení postupu jejich léčby,
c) oznamovací povinnost orgánům státní moci o příznacích násilí, sebepoškozování                a jiných anomálií u vězněných osob,
d) rozpoznávání abstinenčních příznaků, jež jsou důsledkem užívání omamných                      a psychotropních látek, alkoholu, léků a jiných chemických látek a stanovení postupů jejich léčby,
e) rozpoznávání psychického nebo jiného stresu, způsobeného ztrátou svobody, vězeňským zařízením, psychickým nebo fyzickým atakem, partnerskými                             nebo rodinnými vztahy, nezákonným nebo neadekvátním zajištěním či odsouzením nebo jinými relevantními příčinami.
6.5. 
Každé vězeňské zařízení musí mít v závislosti na celkové kapacitě vězněných osob nejméně jednoho kvalifikovaného praktického lékaře, kvalifikovaného stomatologa, kvalifikovaného psychiatra a vyškolený zdravotnický personál s nepřetržitou pohotovostní zdravotní službou pro poskytování přednemocniční neodkladné péče vězněným osobám, včetně podávání medikamentů.

6.6. 
Zdravotnický personál musí z úřední povinnosti v příslušném vězeňském zařízení vyhledávat, vyhodnocovat a zajišťovat případnou léčbu tělesných nebo duševních chorob vězněných osob i kontrolovat dodržování věcných i technických prostředků pro vězněné osoby se zdravotním postižením.

6.7. 
Vězeňská správa musí zajistit nezbytná technická i zdravotní opatření u vězněných                    s podezřením na infekční a nakažlivé nemoci, u vězněných s virem HIV, TBC, hepatitidou, u drogově závislých či jinak ohrožující ostatní vězněné osoby na zdraví                      a životě, zejména zřizováním dostatečných kapacit zvláštních oddělení s izolačním                                  a separačním režimem ve vězeňském zařízení s odpovídajícím hygienickým a sanitárním zázemím.
6.8. 
Svobodný a informovaný souhlas s úkony zdravotní péče spolu se zachováním důvěrnosti a mlčenlivosti o zdravotním stavu vězněných osob náleží k jejich základním právům, proto musí mít právo na podstatné informace o svém zdravotním stavu,                             o průběhu léčby, o předepsaných medikamentech včetně jejich účinnosti a současně právo odmítnout jakýkoliv úkon zdravotní péče včetně odebrání souhlasu ošetřujícímu lékaři     pro odůvodněnou ztrátu důvěry, s výjimkou ohrožení jejich zdraví a životů.

6.9. Veškeré lékařské prohlídky vězněných osob musí probíhat mimo doslech odpovědných zaměstnanců vězeňské správy a pokud to bezpečnostní opatření umožňují i mimo jejich dohled, vždy vyšetřované individuálně, nikoliv ve skupinách.

6.10. Zdravotnický personál musí být schopen včas rozeznat příznaky signalizující nebezpečí sebepoškozování či sebevraždy u vězněných, zejména v období po umístění             do vězeňského zařízení, před a po soudním procesu nebo před propuštěním na svobodu             a přijmout opatření zvláštního dohledu i péče o tyto vězněné osoby.

6.11. Vězeňská správa musí ve spolupráci se zdravotnickým personálem zajistit vězněným osobám v rozsahu zdravotních indispozic a zdravotního postižení jednotné formulářové tiskopisy, platné ve všech vězeňských zařízeních členských států Evropské unie v rozsahu a členění:

a) zdravotní úlevy (např. denní koupání, právo nošení civilního oděvu, právo ležet denně na lůžku, osvobození od poutacích prostředků aj.).

b) zdravotní pomůcky (např. francouzské hole, ortézy, pásky, ortopedické polštáře, rehabilitační pomůcky, krční límce aj.).

c) hygienické potřeby (např. antialergické prostředky, antibakteriální mýdla, civilní ručníky, kyblík, lopatka, smetáček, civilní utěrky aj.).

d) zdravotní opatření (např. bezbariérový přístup, donáška stravy, užívání výtahu aj.).


s vyznačením doby platnosti a názvem vězeňského zařízení včetně generálií ošetřujícího lékaře, který toto potvrzení vystavil.

6.12. Vězeňská správa musí věnovat mimořádnou pozornost všem případům sebepoškozování i sebevražd vězněných formou účinné prevence a kvalifikovaným opatřením psychologů i psychiatrů, oznamovací povinnost dozorovým a inspekčním orgánům tím není dotčena.

6.13. Vězeňská správa musí pravidelně informovat veřejně dostupným způsobem vězněné osoby o preventivních opatřeních proti přenosným chorobám, zejména TBC, hepatitidě, viru HIV, kožních infekcích a dalších zdravotně nebezpečných hrozeb v rámci sociálního a preventivního lékařství, které se týkají příslušného vězeňského zařízení.

6.14. Zdravotnický personál příslušné věznice, kde jsou přítomné vězněné osoby z řad cizinců musí být seznámen s odlišnými kulturními a sociálními zvyklostmi a rozeznávat možné příznaky stresových reakcí, vyvolané posttraumatickým prožitkem                                    nebo sociokulturními rozdíly v dané zemi věznění a činit vhodná opatření.

6.15. Lékařské pokusy a výzkumy na vězněných osobách musí být nepřípustné,              neboť jejich souhlas je ovlivněn uvězněním nebo jinými sociálními faktory.

6.16. Zdravotnický personál musí být při poskytování zdravotní péče vězněným osobám personálně i finančně nezávislý na vězeňské správě, kvalitu a účinnost zdravotních služeb musí posuzovat kvalifikovaná národní nebo komunitární lékařská instituce a příslušné dozorové i inspekční orgány.

6.17. Odmítání vězeňské stravy se považuje za jeden z legitimních veřejných projevů občanské nespokojenosti vězněných osob, pokud její délka nepřesáhne 7 dní, což by mohlo vést k úmyslnému sebepoškozování se všemi atributy z toho vyplývajícími, vězeňská správa se k této formě protestu musí veřejně vyjádřit i k důvodům, pro které byl protest zahájen.

ČLÁNEK 7
ÚSTAVNÍ LÉČBA
7.1. 
Řízení, ve kterém je rozhodováno o nedobrovolné hospitalizaci dotčených osob, by mělo poskytovat záruky nezávislosti a nestrannosti včetně objektivního odborného lékařského posouzení nejméně dvou soudních znalců v příslušném oboru.

7.2. 
Každá osoba, která je nedobrovolně hospitalizována v psychiatrickém zařízení                        na základě jiného, než věcně a místně příslušného soudního orgánu musí mít právo                      na přezkoumání zákonnosti jejího zadržování v příslušném zdravotnickém zařízení soudní cestou, za účasti kolizního opatrovníka nebo jiného nezávislého účastníka.

7.3. 
Používání prostředků fyzického omezení (popruhy, svěrací kazajka) nesmí být používány jako forma trestu a je ospravedlnitelná jako krajní prostředek k ochraně této osoby i jejího okolí na základě nařízení ošetřujícího lékaře po nezbytně nutnou dobu                              a vždy evidována ve zdravotnické dokumentaci.

7.4. 
Umisťování osob do izolace, tj. do zvláštní místnosti se musí týkat pouze zvlášť agresivních nebo jinak nezvladatelných případů, a to podle vymezených pravidel a jako krajní prostředek k ochraně této osoby i jejího okolí, vždy pod nepřetržitým dohledem zdravotnického personálu s evidencí ve zdravotnické dokumentaci.

7.5. 
Nedobrovolná hospitalizace na dobu určitou může být prodloužena na základě znaleckého posudku nejméně dvou soudních znalců v daném oboru, u osob, které byly nedobrovolně hospitalizovány na podkladě rozhodnutí v trestním řízení na dobu neurčitou musí být nutnost dalšího pobytu pravidelně přezkoumávána věcně a místně příslušným soudem s možností revizního a kasačního principu.

7.6. 
Orgány státní moci musí zajistit v těchto zdravotnických zařízeních podmínky                         pro psychiatrickou a somatickou péči, pozitivní terapeutické prostředí, srovnatelné s péčí poskytovanou civilním psychiatrickým pacientům s přihlédnutím k charakteru spáchané trestné činnosti, závažnosti onemocnění i vnějším a vnitřním bezpečnostním hlediskům                ad hoc.

7.7. 
Zdravotnický personál musí dbát na vytváření příznivé vizuální stimulace                           v určených prostorách vhodným inventářem, výzdobou i ponecháním věcí osobního charakteru (fotografie, knihy) těmto osobám včetně zajištění základních prostředků nemocniční a ústní hygieny.

7.8. 
Psychiatrická léčba musí být založena na individuálním přístupu, pro každého umístěného musí být vypracován vlastní léčebný plán, jehož součástí musí být široký rozsah rehabilitačních i terapeutických aktivit, včetně pracovní terapie, skupinová terapie, individuální psychoterapie, kultury a sportu s přihlédnutím k charakteru onemocnění                           a bezpečnostním hlediskům.

7.9. 
Při ukládání trestů odnětí svobody soudními orgány, jejichž součástí je ústavní léčba musí orgány státní moci umožnit její absolvování zpravidla hned po nástupu                    ve specializovaném vězeňském nebo zdravotnickém zařízení.

ČLÁNEK 8
VĚZNĚNÉ OSOBY SE ZDRAVOTNÍM POSTIŽENÍM
8.1. 
Diskriminace jakékoliv vězněné osoby na základě jejího zdravotního postižení                        je porušením přirozené důstojnosti a hodnoty lidské bytosti.

8.2. 
Za vězněné osoby se zdravotním postižením se považují osoby, které mají dlouhodobé fyzické, duševní, mentální nebo smyslové postižení, které v interakci                             s různými překážkami psychologického, technického nebo technologického charakteru mohou bránit jejich plnému a účinnému zapojení do vězeňského režimu vězeňského zařízení s přihlédnutím k charakteru zdravotního postižení i bezpečnostním opatřením                  ad hoc.

8.3. 
Vězeňská správa musí podporovat a chránit základní lidská práva a svobody vězněných osob se zdravotním postižením, zaručit účinnou právní ochranu před diskriminací z jakýchkoli důvodů a zvolit takové prostředky komunikace, kterým tyto osoby budou rozumět.

8.4. 
Vězeňská správa musí zajistit vězněným osobám se zdravotním postižením přístupnost k fyzickému, sociálnímu i kulturnímu prostředí, ke zdravotní péči,                              k informacím i srozumitelné komunikaci s přihlédnutím k charakteru zdravotního postižení a bezpečnostním opatřením ad hoc.

8.5. 
Vězněná osoba se zdravotním postižením má právo na vězeňský režim,                          který zaručí vhodné materiální, technické, vizuální a jiné podmínky podle charakteru jejího zdravotního postižení s přihlédnutím k potřebám podpůrných pomůcek, bezpečnostním hlediskům a dalším aspektům věznění ad hoc.

8.6. 
Vězeňská správa musí dodržovat národní i komunitární normy pro vězeňská zařízení, které se týkají přístupnosti vězněných osob se zdravotním postižením, rozsahu dostupných služeb, zajištění různých forem asistence, bezbarierových přístupů i specifikace poskytovaných zdravotních služeb.

8.7. 
Orgány státní moci musí přijmout taková legislativní a exekutivní opatření,                   která zaručí vězněným osobám rovný přístup ke zdravotním službám, léčebné rehabilitace, genderově senzitivní s nabídkou programů zdravotní péče s přihlédnutím                  k charakteru zdravotního postižení a bezpečnostním hlediskům ad hoc.

8.8. 
Vězeňská správa musí umožnit vězněným osobám se zdravotním postižením podílet se na pracovní činnosti na rovnoprávném základě s ostatními s přihlédnutím                       k charakteru zdravotního postižení i bezpečnostním hlediskům, se zajištěním spravedlivých a přiměřených pracovních podmínek, bezpečnosti a ochrany zdraví při práci i odměňování za vykonanou práci.

ČLÁNEK 9
VĚZEŇSKÁ SPRÁVA
9.1. 
Vězeňská zařízení musí být zřizovány nezávisle na vojenských a policejních orgánech, v provedení odpovídající stavebním, technickým, bezpečnostním i hygienickým předpisům, ergonomicky vyvážené, nestresující se zřetelem k právům vězněných osob                                         na zachování lidské důstojnosti a humánní zacházení.

9.2. 
Vězeňský personál musí být pečlivě vybírán s důrazem na jeho profesionální způsobilost, bezúhonnost, vhodnost osobnosti pro tento druh práce, splněním kvalifikačních parametrů při výcviku i znalostmi v příslušném oboru.

9.3. Vězeňská správa musí zajistit účinný systém organizace a řízení ve vězeňských zařízeních, s využitím dostupné technologie komunikace, střežení vězněných osob                        na permanentně vysoké úrovni, odpovídající národním, komunitárním i mezinárodním právním normám o základních lidských právech a svobodách s přihlédnutím                           k omezení, které věznění představuje.

9.4. 
Vězeňský personál, který pracuje se specifickými skupinami vězněných osob, např. cizí státní příslušníci, mladiství, ženy, duševně nebo tělesně postiženými musí být                   v této dané problematice poučen a řádně proškolen.

9.5. 
Vězeňská správa musí zajistit profesionální způsobilost i udržování znalostí vězeňského personálu v dané oblasti ve vhodných časových intervalech, jejíž součást musí být zákonná aplikace národních, komunitárních a mezinárodních norem a dokumentů, týkajících se základních lidských práv a svobod do režimu vězněných osob.

9.6. 
Základní personální kmen vězeňských pracovníků musí tvořit dostatečný počet vychovatelů, sociálních pracovníků a psychologů ve vězeňském zařízení s rozlišením jeho charakteru, úrovní bezpečnostních opatření i technologické vyspělosti komunikace                    a střežení vězněných osob.

9.7. 
Vězeňská služba musí umožnit všem dozorovým a inspekčním orgánům v rámci jejich působnosti přístup do vězeňských zařízení bez jakéhokoliv omezení, zejména zda jsou řízeny a spravovány v souladu s národními, komunitárními a mezinárodními normami a dokumenty, zda jsou dodržována základní lidská práva a svobody vězněných osob i jakým způsobem se vězněné osoby podílejí na režimu těchto zařízení.

9.8. 
Vězeňská správa musí podporovat dobrovolnickou činnost v oblasti výchovy                           a vzdělávání, sportu, duchovní a náboženské aktivity, hudby a dalších činností dobrovolníků, která přispívá k naplňování cílů resocializace vězněných osob.

9.9. 
Orgány státní moci musí podporovat vznik vězeňských zařízení na úrovni krajů, měst i církevních právnických osob s menší kapacitou vězněných osob, za účinné spolupráce s veřejně prospěšnými organizacemi na místní i krajské úrovni a podporou zaměstnanosti vězněných osob v místě jejich bydliště.

9.10. Rozsah oprávnění a působnost orgánů na ochranu práv vězeňského personálu                    i vězněných osob musí stanovit národní a komunitární legislativa nebo veřejná smlouva, upravující:

a) okolnosti, za kterých mohou osoby na ochranu práva vstupovat do vězeňského zařízení při vzniku mimořádné situace,

b) rozsah kompetencí a právní vztah ke statutárnímu zástupci tohoto zařízení,
c) okolnosti, za kterých může být použito sil a prostředků ve vězeňském zařízení                     s uvedením jejich charakteristik a účinků,

d) vyhodnocení a závěrečná zpráva po ukončení mimořádné situace.

9.11. Bezpečnostní opatření, která se vztahují na vězněné osoby a zajištěné fyzickými překážkami a jinými technickými prostředky musí být doplněna dynamickou bezpečností, zajištěnou jak vězeňským personálem, tak i moderními technologiemi střežení včetně detekčních a vyhledávacích prostředků.

9.12. Vězeňská správa musí vypracovat účinné postupy pro osobní bezpečnost vězněných osob, vězeňského personálu, návštěvníků vězeňského zařízení a dalších osob                                 k minimalizací rizika násilí i jiných mimořádných událostí a všechny tyto osoby včas                      a řádně poučit.

9.13. Vězeňský personál nesmí být ve vězeňském zařízení ozbrojen, nesmí vůči vězněným používat sílu a donucovací prostředky s výjimkou sebeobrany, pokusu o útěk,                            při projevech aktivního či pasivního fyzického odporu vůči zákonnému pořádku                      nebo při dalších mimořádných událostech, ale vždy po vyčerpání všech jiných prostředků,               a to v minimálně nezbytné míře a po co možná nejkratší dobu.

9.14. Vězeňská správa musí poskytovat součinnost představitelům diplomatických                        a konsulárních úřadů v zájmu vězněných cizích státních příslušníků, které musí informovat o jejich právech a povinnostech v rozsahu národních, komunitárních                          a mezinárodních norem a dokumentů.

9.15. Vězeňská správa musí akceptovat práva vězněných osob na přístup k dennímu světlu a účinnému větrání v ubytovacích prostorách vězeňského zařízení, jakékoliv doplňkové okenice, mříže, pláty nebo jiná technická zařízení v oknech mimo schválenou technickou dokumentaci musí být považováno za závažné porušování lidské důstojnosti vězněných osob a nelidské zacházení.

9.16. Vězeňská správa musí u vězněných osob, které představují mimořádně nebezpečné bezpečnostní riziko zajistit jejich trvalé oddělení od ostatních vězněných osob                                   a kompenzovat tyto negativní účinky pozitivní, proaktivní cestou smysluplných aktivit různého druhu včetně psychosociální podporou ad hoc.

9.17. Vězeňská správa musí zajistit zákaz používání okovů a řetězů k poutání vězněných osob ve všech vězeňských zařízeních, pouta na ruce, řetízky na nohy, drátěné klece, opasek a jiná tělesně omezující opatření se nesmí používat s výjimkou následujících okolností:

a) v nevyhnutelném případě jako preventivní opatření proti útěku během převozu před soudní, policejní či jiný orgán veřejné moci nebo při přemístění vězněných osob,

b) na příkaz statutárního zástupce vězeňského zařízení, pokud selžou všechna ostatní opatření pro zvládnutí vězněné osoby a hrozí újma na zdraví nebo hmotná škoda.
9.18. Vězeňská správa musí ve spolupráci s orgány sociální péče usilovat o opětovné začlenění vězněných osob do společnosti prostřednictvím programů pozitivní péče                       a pomoci, zejména uplatněním odborné kvalifikace, vzdělání i pracovním dovednostem vězněných osob na trhu práce.

ČLÁNEK 10
NÁSTROJE ÚČINNÉ OCHRANY VĚZNĚNÝCH
10.1. Základem humánního vězeňského systému musí být odborně připravený vězeňský personál, který považuje své zařazení u vězeňské správy jako své poslání sloužit veřejně prospěšným úkolům, zachází s vězněnými slušným a lidským způsobem, přitom dbá                   na kázeň, bezpečnost a pořádek ve vězeňském zařízení, kde je dislokován.

10.2. Orgány státní moci musí přijmout organizační i legislativní opatření k zamezení přeplňování ubytovacích kapacit vězeňských zařízení, která způsobují stísněné                            a nehygienické podmínky pro vězněné osoby, nedostatek soukromí, omezování programů aktivit z důvodu poptávky, převyšující kapacity vězeňského personálu i vlastního zařízení, přetížené zdravotní služby, zvýšené napětí v interpersonálních vztazích, což znamená větší míru agresivity a konfliktů mezi vězněnými i ve vztahu k vězeňskému personálu.

10.3. Vězeňská správa musí průběžně informovat veřejnost o účelu a formách národního vězeňství a využívat veřejné sdělovací prostředky i sociální sítě k prezentaci práce vězeňského personálu a vězněných osob k lepšímu i objektivnějšímu obrazu vězeňských zařízení na veřejnosti, jakékoliv zkreslování objektivního stavu vězeňství je nepřípustné.

10.4. Vězeňská správa musí být nápomocna při získávání údajů o její činnosti všem oprávněným subjektům včetně vězněných osob podle národního, komunitárního                         a mezinárodního práva, poskytovat statistická data a další údaje z elektronického informačního systému při zachování zákonné ochrany osobních údajů, státního                         a hospodářského tajemství.

10.5. Vězeňská správa musí podporovat programy nevládních organizací na provádění výzkumné a hodnotící činnosti národního vězeňství, jeho úlohy v demokratické společnosti a míry, v jaké tento svůj účel naplňuje.

10.6. Vězeňská správa musí zajistit takové nástroje, které budou vyhledávat, třídit                             a vyhodnocovat všechna podezření z nelidského a ponižujícího zacházení ze strany vězeňského personálu a vězněných osob včetně přijetí opatření na ochranu těch,                                kterých se toto nezákonné jednání týká.

10.7. Vězeňská správa musí vytvářet u vězeňského personálu takové kritické prostředí,                              které z kariérního postupu vyloučí osoby, které se podílejí na nelidském a ponižujícím zacházení s vězněnými nebo toto jednání schvalují či přímo těmto osobám nadržují.

10.8. Orgány státní moci všech členských zemí Evropské unie musí mít odhodlání bojovat proti beztrestnosti justičních, policejních orgánů, managementu vězeňské správy               i vězeňského personálu všemi právními prostředky a ve vztahu k nelidskému                               i ponižujícímu zacházení s vězněnými vyhlásit „nulovou toleranci“.
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